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Article 9 : Les épreuves d'admissibilité sont écrites et sont
affectées de coefficient. Elles se dérouleront comme suit:
- une composition sur un sujet de culture générale
pour tous les candidats (coefficient 2) ;
- une épreuve de note de synthése ou d'analyse sur
un sujet d'ordre administratif, pour le concours
interne et une épreuve de note de synthése ou
d'analyse sur un sujet d'ordre général ou d'actualité
(coefficient 3) ;
- une épreuve sur un sujet en rapport avec la
spécialité choisie pour le candidat (coefficient 4)
Les candidats présélectionnés seront soumis aux epreuves
orales d'admission.
Article 10: Les épreuves d'admission sont orales. Elles
comprennent:
- pour les candidat internes: I'épreuve orale porte sur
les questions & caractére administratif, économique,
juridique, diplomatique, politique ou social suivie
d'une conversation avec le jury ;
- pour les candidats externes: I'épreuve orale porte
sur les questions d'ordre général ou d'actualité,
suivi d'un entretien avec le jury.
Article 11 : Les épreuves de concours d'accés au cycle
normal de I'ENA se déroulent dans les deux langues
officielles (arabe et francais).
Article 12 : Le jury des concours d'accés a I'ENA est celui
fixé par I'Arrété N°13942/PT/2023 du 12 décembre 2023,
portant attributions et composition du Jury des concours
d'entrée  au cycle normal de [I'Ecole nationale
d'administration.
Article 13 : Le Directeur général de I'ENA est chargé de
I'application du présent arrété qui prend effet pour compter
de la date de sa signature, sera enregistré et publié au
Journal officiel de la République.
N'Djamena, le 20 Juin 2025
Maréchal MAHAMAT IDRISS DEBY ITNO
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ARRETE N°3793/PR/IEMP/2025 Portant Création d'une
sous-direction Armement et d'un Rame de Transport au sein
de la Direction Générale de la réserve Stratégique.

LE MARECHAL, PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

CHEF DE L'ETAT,
CHEF SUPREME DES ARMEES

Vu la Constitution;
Vu le Décret N°0023/PT/2024 du 18 Janvier 2024, portant
Organisation et Fonctionnement des Services de Ia
Présidence de la République;
Vu le Décret N°2015/PR/2019 du 29 novembre 2019, fixant
les rémunérations mensuelles des membres de Cabinet de
la Présidence de la République;
Vu le Décret N°3799/PT/2023 du 19 décembre 2023, portant
attributions, Organisation et Fonctionnement de I'Etat major
Particulier du Président de la République;
Vu le Décret N°855/PR/2008 du 28 Juillet 2008, portant
Création d'une Direction Générale de la Reserve Stratégique
(DGRS);
ARRETE:
Article 1°": Il est crée au sein de la Direction Générale de la
Réserve Stratégique, une sous direction Dépot Armement et
un Rame de Transport basés & Amdjarasse.
Article 2: La sous-direction Dép6t Armement de la Direction
Générale de la Réserve Stratégique est structurée comme
suit:

- Une sous-direction dépdt Armement:

- Une Division Armement;

- Une Division munitions;

- Un secrétariat,
Article 3 : Le sous-directeur et les Chefs de Division sont
secondés par des Adjoints, choisis parmi les Officiers
supérieurs, les officiers ou sous-officiers spécialisés en
armement et munitions.
lls sont nommés par un Arrété Présidentiel sur proposition du
Directeur Général de la Reserve Stratégique.
Article 4: La Rame de Transport de la Direction Générale de
la Réserve Stratégique est structurée comme suit:

- Chef de Rame Transport et son adjoint;

- Chef de Garage;

- Chef de Garage poids lourd:

- Chef de Garage poids léger;

- Chef Atelier Soudure et son adjoint: Electricien;

- Groupiste;

- Magasinier;

- Chef Secrétariat.
Article 5 : Le Chef de Rame et son adjoint sont choisis parmi
les spécialistes et nommés par un Arrété Présidentiel sur
proposition du Directeur Général de la Reserve Stratégique.
Le chef de Garage, le chef de Garage poids lourd, le chef de
Garage, poids léger, le chef d'Atelier Soudure, I'électricien, le
Groupiste, le Magasinier et le chef du secrétariat sont choisis
parmi les Techniciens et nommés par un Arrété Présidentiel
sur proposition du Directeur Général de la Reserve
Stratégique.
Article 6: Le présent Arrété qui prend effet pour compter de
la date de sa signature, sera enregistré et publié au Journal
Officiel de la République.

N’'Djamena, le 17 Juin 2025
MARECHAL MAHAMAT IDRISS DEBY ITNO
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ARRETE N°3262/PR/PM/2025 Portant création d'un Comité
charge de l'organisation de la Table Ronde de lancement du
Plan national du développement, TCHAD CONNEXION 2030
Le Premier ministre,
Chef du Gouvernement

Vu la Constitution;
Vu le Décret N°0064/PR/2025 du 04 février 2025, portant
nomination d'un Premier Ministre, Chef du Gouvernement;
Vu le Décret N°0065/PR/PM/2025 du 06 février 2025, portant
nomination des membres du Gouvernement 2
Vu le Décret N°0112/PR/PM/2025 du 27 février 2025, portant
rectificatif au Décret N°0065/PR/PM/2025 du 06 février 2025,
portant nomination des membres du Gouvernement:
Vu le Décret N°0030/PR/PM/2024 du 26 juin 2024, portant
Structure générale du Gouvernement et attributions de ses
membres;
Vu le Décret N°1079/PR/PM/MFBEPCI/2025 du 04 juin 2025
portant adoption du Plan national de développement (PND) «
TCHAD CONNEXION 2030» :
Vu les nécessités de service;
ARRETE:
Article 1" 1l est créé, sous la coordination du Premier
Ministre, Chef du Gouvernement, un Comité chargé de
l'organisation de la Table Ronde de lancement du Plan
National du Développement, TCHAD CONNEXION 2030.
Article 2 : Le Comité a pour mission de mener et de
coordonner toutes les activités nécessaires a la préparation
et a la tenue de la Table Ronde. A ce titre, il est chargé de :

- élaborer un plan détaillé pour I'organisation de la

Table Ronde de concert avec le pays hote et les
conseils recrutés a cet effet -
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- mobiliser les appuis techniques et financiers
nécessaires a la préparation et a l'organisation de la
Table Ronde;

- organiser des missions de sensibilisation et de
mobilisation;

- approuver le plan publicitaire de la Table Ronde.

Article 3 : le Comité est composé comme suit :

Président: le Ministre d'Etat, Ministre des Finances, du
Budget, de I'Economie, du Plan et de Ila Coopération
internationale;

1°"  Vice-président: le Ministre du Commerce et de
I'lndustrie;

gy Vice-président: le Ministre du Pétrole, des mines et de
la géologie;

3% vVice-président: le Ministre de 'Eau et de I'Energie:
Rapporteurgénéral: le Ministre Délégué auprés du Ministre
des Finances, du budget, de I'®conomie, du plan et de la
coopération internationale;

Rapporteur 1 adjoint: le Secrétaire général du Ministere
du Commerce et de l'industrie;

Rapporteur 2°™ adjoint: le Secrétaire général du Ministére
des Finances, du budget, de I'économie, du plan et de la
coopeération internationale.

Membres:

- le Ministre d'Etat, Ministre des Affaires étrangéres,
de lintégration africaine et des Tchadiens de
I'étranger;

- le Ministre des Infrastructures, du désenclavement
et de l'entretien routier;

- le Ministre des Télécommunications, de I'économie
numerique et de la digitalisation de I'Administration:

- le Ministre de la Communication, Porte Parole du
Gouvernement;

- le Ministre des Transports, de I'aviation civile et de
la météorologie nationale;

- le Ministre de I'Elevage et de la production animale:

- le Ministre de la Production et de l'industrialisation
agricole;

- le Ministre de I'Environnement, de la péche et du
développement durable;

- le Ministre du Développement touristique, de la
culture et de l'artisanat;

- le Ministre Secrétaire général du Gouvernement:

- le Secrétaire général de la Primature ;

- le Conseiller en charge des Affaires économiques
de la Présidence de la République;

- le Conseiller en charge des Affaires économiques
de la Primature ;

- le Directeur général de I'Agence nationale des
investissements et des exportations;

- le Directeur général du Fonds spécial pour la
préparation des projets d'infrastructures au Tchad:

- le Président de la Chambre de Commerce,
d'Industrie, d'Agriculture, des Mines et d'Artisanat ;

- le Président du Patronat tchadien;

- le Coordinateur de la Cellule d'appui au Partenariat
Public- Privé.

Article 4 : Le Comité est appuyé par un Sous comité
technique.

Les modalités d'organisation et de fonctionnement du Sous-
comité technique seront définies par Arrété du Ministre
d'Etat, Ministre des Finances, du budget, de I'¢conomie, du
plan et de la coopération Internationale.

Article § : Le Comité rend compte régulierement de ses
activités au Premier Ministre, Chef du Gouvernement,

SECRETARIAT GENERAL DU GOUVERNENENT —

Article 6 : Le Comité peut faire appel a toute personne
pouvant l'aider dans I'accomplissement de sa mission.
Article 7 : Les frais de fonctionnement du Comité sont
supportés par le budget de I'Etat.
Article 8: Le présent arrété qui prend effet a compter de la
date de sa signature, sera enregistré et publié au Journal
officiel de la République.
N'Djamena, le 04 juin 2025
Amb. ALLAH-MAYE HALINA
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ARRETE N°3264/PR/PM/2025 Portant mise en place d'une
Commission nationale chargée de l'exécution et du suivi de
I'Accord de paix de MISKI
Le Premier ministre,

Chef du Gouvernement
Vu la Constitution;
Vu le Décret N°0064/PR/2025 du 04 février 2025, portant
nomination d'un Premier Ministre, Chef du Gouvernement;
Vu le Décret N°0065/PR/PM/2025 du 06 février 2025 portant
nomination des membres du Gouvernement:
Vu le Décret N°0112/PR/PM/2025 du 27 février 2025, portant
rectificatif au Décret N°0065/PR/PM/2025 du 06 février 2025,
portant nomination des membres du Gouvernement;
Vu le Décret N°0130/PR/PM/2024 du 23 juillet 2024, portant
organisation des Services de la Primature:Considérant les
nécessités de service;
ARRETTE:
Article 1°: Il est mis en place une Commission nationale
chargée de I'exécution et du suivi de I'Accord de paix de
MISKI.
Article 2 : La Commission nationale chargée de I'exécution
et du suivi de I'Accord de paix de MISKI a pour missions de :

- veiller au respect des engagements pris par les

deux (2) parties;

- assurer la coordination interinstitutionnelle des

actions prévues dans I'Accord;

- faciliter la mise en ceuvre des projets de

développement, de sécurité et de réconciliation:

- produire des rapports périodiques d'évaluation.
Article 3 : La Commission est composée comme suit:
Président: le Premier Ministre, Chef du Gouvernement;
1*  Vice-Président: le Ministre d'Etat, Ministre de
I'Administration du territoire et de la Décentralisation:
2°™ Vice-Président: le Ministre de la Sécurité publique et
de l'immigration;
Rapporteur général: le Ministre du Pétrole des mines et de
la géologie;
Rapporteur général 1*adjoint: le Ministre des Armées, des
anciens combattants et des victimes de guerre;
Rapporteur général 2°™ adjoint: le Ministre de la Justice
et des droits humains : |
Trésorier général: le Secrétaire d'Etat aux Finances et au
Budget;
Trésorier général adjoint: le Délégué du Comité d'auto-
defense de Miski.
Membres:

- le Directeur de Cabinet du Premier ministre

- un (e) représentante e) de la Présidence de la

Reépublique;
- le Président du Conseil provincial du Tibesti:
- un (e) représentante e) du Ministére en charge des
Armees :




